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Mundartliches aus dem Elsass. 465

Mundartliches aus dem Elsass.

Gesammelt von Prof. Aug. Stéoher in Miilhausen.

iI. Vergleichungsreden aus der Thierwelt.

(Sie sind im Strassburger Dialekt abgefasst; kommt ein anderer vor, so wird dies
jedesmal bemerkt.)

1. Err isch derzue kumme wie der Hund zuom Tritt.
Es schmeckt ‘m wie 'm Hund e Tritt.
Es schmeckt ‘'m wie 'm Hund ’s Gras.
Er kummt an wie d'r Hund im Kejelspiel.
5. Miad wie @ Hund!)
Err lauft furt wie & gebissener Hund.
Err lauft wie ¢ Windhund.
Err isch maujer (mager) wie ¢ Windhund; - - wie & Jagdhund.
Err schnurrt Eine-n-an wie & Hund.
10. Err schnurrt wie ¢ Hund an d'r Kett.
Err traktiert 'ne wie ¢ Hund.
Err lauft ‘m noch wie & Bimmerle.?)
Sie lewe mit ‘nander wie Hund un Katz.
Falsch wie ¢ Katz.
15. Err hiat si (z. B. Frau, Hinder), oder: err schleppt si erum wie d:
Katz d- Junge.
Schwarz wie ’'s Kitzel am Biich.3)
Verliebt wie & Katz im Mirz.

'y Baurenwillkomm (Heilig-kreuz, bei holmar):

Sitze, Herr Pfarr!
Err wore mid sin wie -n-¢é Hund,
Err wore g'loffe sin wie -n-é& Kalb,
Err wore schwitze wie -n-¢& Bir.
Err wore Hunger ha wie-n-¢é Wolf,
Err wore Durst ha wie-n-¢é Soi,
Froi, gang hol Eins trinke'

?) Dim. von Bummer, Pommer, iiberhaupt Hindchen.
) ,,Sehe wie sichst, wie ein Kitzlein das niesen will, hey wic sichstu so roht.
wie ein Kitzlein am Bauch.* Fischart. Garg. Ed. 1608, Cap. VIIIL
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Err passt (lirt, ddlt*) wie & Katz uff & Miis.
Err schlicht drum erum wie d° Katz um 's Muea. ¢)
20. Err spielt mit 'm wie d° Katz mit 'm Misel.
Err macht ¢ Paar Auje wic & Roller.5)
Nass wie ¢ Miis.
Still wie @ Misel.
Err sicht iiss wie ¢ g-schoreni Miis.
25. Nass wie & Ratt (Wasserratt).
Arm wic & Kircheratt (Kirchemiis).
Miad wie & Ross.
Laufe wie ¢ Ross.
Niese wie ® Ross. (Arnold, Pfingstmontag, Act. II1, Se, 4.)
30. Dumm wie ¢-n-Essel. _ }
‘s isch besser als & Tritt vum - n- Essel. ,
D* Weisheit kummt ‘m, err isch ball so groii wie &-n- Essel.
Err isch stétti wie &-n-Essel, — wie & Burgunderessel.
Err .ateckt voll Hochmpath wie ®-n-Essel voll F...
35. Err macht & G'sicht wie &-n-Essel wo Taig g'fresse het.).
Err versteht ‘s wie d'r Essel 's Zitherschlduje.?)
Dumm wie ¢ Kueh.
Err spitzt s Miil wie ¢ Kueh uff ¢-n-Errbeer.
Was versteht € Kueh vun 9r3 Mpschketnuss!
40. Err schaut 's an wie ¢ Kueh ¢ neu's Schirthor.8)

*) daile, lanern. scharf, verstohlen blicken. Sundgau.
,,Es dilt un dilt, un riehrt si' nitt,

Bis ass es ¢ klei Misle sieht,*
Jerem. Meyer, 's wiss Misle.

‘) Wie die Katze um den heissen Brei; frz. tourner antour du pot.

) Kater, dim. Rellerle, von rollen, Jigerspr. in der Brunst sein; bei Murner:
rolling , relling , roller, s. H. Kurz, Glossar zum Luther. Narren, 240. —
Elsass: Buewerollere, ein Midchen, welches sich gerne und viel mit den Bu-
ben herumtreibt. — Vgl. Z. IV, 118, 26.

¢) Vgl. Schmid, schw. Wbch, 622.

7) ,,Wissen als vil von kyrchregyeren Alls millers esel Lan qwintyeren.*
Brant. Narrensch., Ed. Zarncke, 72, 21. 22. qwintyeren, auf der
Quinterne, Laute, spielen. — Vgl. der Esel mit der Lauten. — Was hilft
eim Esel dass er trigt viel Harpflen? Brant. 6voc mpos Avgay, «vldov:
asinus ad lyram auscultator.

*) ,,Wie eine Kuhe. die ein neu Thor anblarret!* Moscherosch, Philand.
v. Sittew. Strasb. 1656, I, 582. — ,,Verstabert wie’s Stotzen Hinsels Ku h.*
Ebend. I, 50.
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Siifer (suvber) wie d* Kueh am Waddel.

Dumm wie © Kalb.

Springe wie ¢ Kalb uff d'r Waid.

Dumm wie ¢-n-QOchs.

Err spiert's wie wemmerr &-n-Ochs ins Horn pfetzt (zwickt).
Err steht do wie e-n-Ochs am Berri.

Geduldi wie & Schof.

D- Képl z'sammestrecke wie d* Schof (d* Himmel).
Frumm (sanft) wic ¢ La mm.

Springe wie & Gais.

Klettre wie & Gais.

Schleckeri wie & Gais.

Err macht ¢ Paar Aunje wie & g'stocheni Gais.

Err isch wiss worre wie ¢ g'stocheni Gais.

. Err tanzt wie ’'s Gaisel uff 'm 1°ss.

Err steht wie d'r Bock uff 'm 1%ss.

Stiff wie ¢ Beck.

Stinke wie & Bock. .

Err isch glatt wie d'r Bock (d' Gais) am Kinw.
Drackig (drecket) wie e S6ii.?)

Siiffe (fresse) wie ¢ Soi.

Err kummt an (isch willkumme) wie d* S6ii im Juddehiis.
Feist wie & Spanséil (Spanheizel).

Rammli (rimmli) wie e Kingkele (Kinjele).!?)
Si vermehre sich wie d* Kinjele.

Fett wie @ Schellnitler.'?)

Flink (wussli) wie ¢ Wissele (/#iesel).

Springe wie ¢ Has.

Rammli (rdammli) wie d* Hase.

9) Sau; Sumdgau und Oberelsass Soi.
19) Keninchen; [i{ingkele ist sundgauisch; fiinjele, auch Hehlhisele, elsassisch ;

lat. cuniculns; din. kanin; engl. cony; ndl. kenyn: schwed. kunil; baier.
Hinigel; Kinighas, Hinithas; schweiz. Hingeli, Kunggeli, Riinigel, Kinig-
has ; ital. coniglia; fiz. connil, connin; celto-bret. konikl, kaunikl: dimin.
koniklil:, kounikltk. Z. IV, 424, 4.

V) Maulwarf, Heilig-Kreuz; im Oberelsass nnd Sundgaw: Schermus; v. Schell.
wie das baierische Schiel, Schill, Scholle, Erdklumpeu; nicle, Unterelsass
nuele, wihlen; schweiz. niihle und nule.
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70. Furchtsam (verschrocke) wie & Has.
Busperli'?) wie e-n-Eicherle.'?)
Schloii wie ¢ Fuchs.
Hungri (gritti) wie @ Wolf.
Schlofe (Schnarche) wie ¢ Dachs.!4)
75. Springe wie @ Reh.
Diirr wie ® Rehgais.
Springe wie @ Hirsch (Hirz).
Plump wie ¢ Béar.
Schlofe wie © Bir.
80. Schwitze wie ¢ Bir.
G-sichter schnide wie ¢-n-Aff.
Hungri sin (Hunger han) wie 8@ Léb (Lowe).
G-scheniert wie dr Vojel uff 'm Zwig. (Heilig-Kreuz)
Sie lewe wie d* Véjel 15) im Hanfsome (im Hanfsot).
85. Dummer ass!¢) ¢ Huehn (Neutr.) vor Da (7Tag).
Err laufft arum wie e verscheuchti Huehn, (wie & verscheuchts
Hichnel)
Err geht arum wie & Huehn die laje'7) will.
Err hebbt dée Kopf in d° Heh wie & Huehn wo (welche) siift.
Err sieht iiss wie e gebriejti (gebruahte) Huehn.

'2) munter, lebhaft, besonders in Bewegungen; auch &usper, wic in der Schweiz
und bei Hebel, vgl. Z.II, 285, 18. Buspi heisst in Miilhausen ein Lehrjunge.
Ausldufer in Schreibstuben, das franz. saute-ruisseau.

13) Eichhornchen, im Sundgau und obern Elsass; im untern Elsass Eichhdsc/.

14) davon das Zeitw. dac/ise, fest und horbar schlafen.

'*) Von allen mit o g inlautenden Wortern hat Vogel in den elsissischen Mund-
arten die meisten Umwandlungen darzubieten :

Sing. Plur. Diminut.

Snndgan: Vogkel Véglel Véghkele
Kolmar und Vijel Véjel und Véjele und

Umgegend: Véjeler Véjeler
Strassburg: w'iiel Véjel Véjele
Unter-Elsass, Vojel und Véjel und Véjele und

(Land): Vaiiel Vijel Vijele
Weissenbhurg

und Umgegend: Vochel Véchel Véchele.

16) als; vgl. Z. 11, 78, 27. 84, 22. 95. 7. 1V, 99.
17) legen; liegen heisst lcje.



Mundartliches aus dem Elsass. 469

90. Err hiet si wie d* Gluck *8) iehri Bibble.19)
Err isch wie der Hahn im Korb.
Stolz wie der Hahn uf sim Mist.
Err isch roth worre wie ¢ Giggel.20)
Err wackelt wie e -n-Enft.
95. Dumm wic ¢ Gans.
Err luegkt wie-n-e Gans in Ldjel. 2') (Kolmar.)*)
Err hétt so wénni Gall ass ¢ Diwele.2?)
Do sitze wie vun de Diwle z'sammegetrdiije.
Verliebt wie d- Diwle (Durteldiwle).
100. Err blost si uf wie e Kitter.23)
Stolz wie e Pfau (P £0).
Frech wie € Spataz.
Verstohle wie & Spatz.
Besser ¢ Spatz in dt Hand ass ¢ Stork uf 'm Dach.
105. Err schilt wie ¢ Rohrspatz.
Schwarz wie ¢ Rab.
Singe wie ¢ Nachtigall.
Err spatziert arum wie ¢ Stork.
Err macht Schritt wie ¢ Stork.
110. Err hétt Bein wie & Stork.
Munter wie ¢ Wachtel.
Schwiitze wie e-n-Atzel?4) (Amsel)?%)

18) Gluckhenne; schweiz. Gluggere, Glutsche; schwiib, Gluckerin; von glucken,
glucksen, welches den eigenthiimlichen Ton der Gluckhenne nachahmt. Z II,
561, 1. 1V, 263, 22.

19) Hithnchen; auch Bibbi; vom Laute derselben, wie mexdSeiv, lal. pipire, pipen;
Lockruf: ,kumm Bibbele! Bibbi! — Bibbele, liebs Bibbele, Schmeichelworte.

10) Hahn; Giickel, Gogkel; Goghker, Giiker. Schm. II, 27,

1) Er schielt; andere Redensarten: Err luejt in d* ander Wuch; err luejt in siwwe,
(#icben) Wuche. — Lojel, Léiiiel, Logel, ein Tragfasschen, welches mit ins
Feld genommen wird.

*YMoscherosch, Philander v. Sittew. I, 582, hat: ,,wie cin Gang8 die in ein
Logel sihet.

2?) Dimin. von Diib, plur. Diwe.

*3) Tauber; schweiz. Hut, Kiit, Kuter, Hiiter; fem. Kiitinn, Kiitine : schwib.
Kutter; vom Zeitwort kutern, kuttern, kiitern, welches den eigenthiimlichen
Ton des Taubers bezeichnet, wenun er die Taube umkreist; — /littere, elsiss.,
verstohlen, kaum horbar lachen. Z. III, 121.

14) Sundgav: Agerster: Agersteaugke, Hihneraugen; Z. II, 393, 56.

*3) Kinderreim: ,,Do steh i ul der Kanzel, Un préddi wie &é-n-Amsel®
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Verstohle wie e-n- Atzel.
Sin Miil geht wie 's Wasseérstelze Waddel.
115. Err stinkt wie ¢ Kothhahn.
Lusti wie d'r Fink im Hauftsome. 26)
Err hétt Oige??) wie-n-¢ Sperwer.
Dumm wie ¢ Kiitz?®) am helle Da.
Dumm wie ¢ Kiitz unter de Véjel.
120. Err hétt © Raffel wie-n-eBabbegai.
Trucke wie ’s Kdfers Fiedle 29)
Err recht39) wie @ Maikiifer.
Err isch lusti wie & Maikiifer.
Er surrt erum wie & Maikifer.
125. Se sin g'hirothe wie d- Maikifer.3!)
Frech wie ¢ Muck.
Lusti wie & jumgi Muck.
Es gitt nix Lustijers ass ¢ jumgi Mack.
Stolz wie ¢ Liis im Grind. *)
130. Err hétt's im Griff wie d'r Bettelmann d- lLis. $2)
Err zéijt arum wie & Liis im Hemd. **)
Besser & Liis im Kriitt ass gar kénn Fleisch (8peck).
Diirr (méujer, mager) wie ¢ Schnok.

16) Pfirter Mundart: Hauft, Hanf, wie Gauns, Gans.

*7) Augen; Kolmar.

1¢) Kduzchen; adj. verkiizt: kiitzigh, Sundgau; ,err sieht verkitzt tis*, ver-
stort; ,.der Himmel isch kdtzigh*, zum Regen geneigt.

39) Dim. von F'ud, Hintertheil; Fude, fiili Fude heisst die Herbslzeitlose, Col-
chicum autumnale. Vgl. Z. III, 400, 1V, 13.

$v) Der Maikiifer recht, wenn er vor dem Auffliegen die Fiihlhoruer nach und
nach ausbreitet und prift.

31) In Unele lebeny in Milhausen: pariserle, leben wie zu Paris; &ire marié au
13¢ arrondissementl; was die Romer graecari nannten.

*) ,,Ein H.. auff cinem Schloss, Ein Bettler auff eim Ross, Ein Laus auff ei-
nem Grindt, Nicht findt sich stolzers Gsindt.“ (Histor. Sprichw. aus dem Lich-
tenberg - Buchsweiler’schen Kriege, 1416. S. Bernh. Hertz o g. Edelsasser
Chronik, V, 32.)

31) Schwib. Sprichw. ,,Er ist in der Kluppen (Klemme) wie eine Laus zwischen
zwei Daumen (Fingern).
**) ,,Eckkiimmich (?) als ein Lausz im Kindbett.* Moscher. Phil. II. 24.
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Stinke wie -n-0¢ Gauch.33)
135. Err passt (Hitt, lauert) wie @ Spinn uff ® Muck.
Err macht & G-sicht wie @ Kritzspinn.
Diirr (mdnjer) wie @ Schréter33) (v diirrer Schréter).
Err geht firrschi®’) wie d° Krebs.
Bés (nidi, gifti) wie @ Krott. 3¢)
140, Err sitzt do wie & Krott uff erée Hechel.
Err hétt Hind wie @ Frésch.37)
G'sund wir ¢ Fisch im Wasser.
Es isch © réchter (& schéner, @ finer) Hecht.
Diinn wie ¢ Hiriseel.39)
145. Fett wie ¢-n- Ool (Aal).
Glatt wie ©-n- Ool.

II. Antworten auf vorwitzige und andere
Kragen.

1. Wer? — Der Hans Bir.
Wie? — Der Hahn schreit Giggerigi.
Wo? — Im e.n- alte Floh.
Was? — ’s Wasser isch nass.
—- D... uff din Nas.
— d' Katz isch din Bas.
2. Wie geht '8? — Uff dé Beine.

3. Wo kumme -n- iohr her?
— Vo Sixe, vo Saxe,
Wo d° schéne Maidler uff de Baime waehse. (Kolmar.)

33) Oberer Sundgau, Pfirt: Wanze.

34) Schroter, Hirschkifer.

33) vor sich, vorwdrts; Z. 111, 405, 23

3¢) Krote; bei den Schrifistellern des 15. u. 16. Jahrh., sowie noch im Sundgau :
der Krolien. Bedensart ,.Er isch nitt Schuld dran, dass d- Krotte kénn Wid-
del hann;* frz. ,,J1 n* en péut rien que les grenoullles n’ ont pas de queue.“
Im Elsasser Dialekt heisst Hrott, Boddekrott, dithtn. Krcitel, auch eine
kleine Person; auch schmeichelnd: ,,Du lieb's HKrettel*

37) Frosch; Freésch ist bei uns femin.

#8) der lange, dinue Darm des Harings; vgl. Schmeller, II, 226.
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4. Wo sinn T gsi?
— E G-scheidter frogt so ebbs nitt, un e Dumme geht ‘s nits an.
(Miilhausen.)
5. Wo gésch hin?
— D muesch ‘s niome sidje. (Kolmar.) oder:
— Uff Kappeschlammere (oder: uff Drudersche), wo d* Giins
Hoorseckel drdiie un d* Hiehner Barricke.

6. Wer isch do g-si?

— D-r Béder Blar in d-r blitzte Jiippe. (Miilhausen.)
Was isch?

— Meh Wasser als Fisch, sunst kénnte sie nitt schwimme.
7. Was gitt dif?
Ebbs Ungemacht's; wenn ‘s zwei gitt, bekummsch au Eins.

8. Wer hétt dir 's g'sat?
— Min kleiner Finger.

9. Wie alt bisch?
— So alt wie min kleiner Finger.

10. Was soll i anduan?
— d* Stadt, d'rno laufe d'r d- Hiser ndch.

11. Wo soll i annesitze?
— Uff’s L.., drno drdiie d'r d* Mis kénn Stroh drin.

12. Wie viel Uhr isch 's?
— E wénni meh als vori; oder:
— Dreiviertel uff kalti Erbse, wenn ‘s d'ruf kummt, sé
schldt's. (Strassburg.) Oder:
W6l Zitt isch's?
— Dreiviertel uff kalte Linse,

Wenn se warm sinn, nimm se,
Wenn se kalt sinn, lop se stehn! (Milhausen.)

13. Wo isch d* Mamme?

— In dr Hiitt (Haut) bis iwer d* Obhre,
Wenn sie nitt dort isch, isch sie verlore.

14. Mamme!
— Schleck’s z'saimme.
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16. Was himmerr z* Midda?
| -~ Guggernill un Krebswidel. (Miilhausen.) Oder:
— Fifitze - n - im Essi’ geblotzt, 8-n- ingebaiz Kellerthir un
friogassiorti Schnokezunge. (Strassburg.)

16. Grossmubter, was koche m' z' Néacht?
— Siiri Herdédpfel un Stioleler dra. (Heilig-Kreuz.)

17. D- Zitt ward m'r lang!
-— Nimm sie doppelt un sitz d-ruff.

18. Was hésch m'r mitgebrocht?
— E silwris Nixel, un ® guldis Wartewillele, diss kriqsch,
wenn ‘8 grian schneit.

19. Wie heist (heisst du)? — Hans Geist.
Wie noch? — Hans Bloch.
Wie witters? — Hans Gittersch.
Wie heisst din Vatter? -— Hans Klatter.

20. Hésch Durst? — Schlupf* in & Wurst.
Hésch Hunger? — Schlupf- in @ Bummer.
Hésch kalt? — Schlupf* in de’ Wald.
Hésch hei? — Schlupf- in & Gais.

11I. Benennungen von EBrod und anderem
Gebacke.

Wecke, der Milchwecke, Eierwecke: Wecke in Milhausen
auch ldngliches Weissbrod, von ihrer Form auch Ringe genannt.

Bollbrod, halbweisses Brod.

Ladebrédle, Strasshurg, Brodchen, in welchen Bierhefe ist.

Schnitzbrod, schwarzes Brod, in welches Birn - oder Aepfelschnitze
eingebacken sind; in Hagenau: Hurzelknopf.

Mitschel, Brod von gewihnlichem Teige, klein und rund; gewohnlich
wird der Ueberrest des Teiges dazu verwandt, der keinen ganzen
Laib mehr gibe. ,,Die Eylff Hunde (erhalten) jeder 4 Mitschen',
Moscherosch, Phil. v. Sittew. II, 167. Ausg. Strassb. 1665.

Krapfe, Apfelkrdapfle, Aepfel mit Brodteig umgeben.

Suppebengel, kleine ldngliche Brodchen zu Suppenschnitten.

31
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~Milchbrod, Butterteig mit Rosinen und Meertrauben. .

Lingelser Wecke, flache ovale Eierwecke, wie die Zipfe eeflochten,
die in Lingolsheim, bei Strassburg, gebacken werden,

Gumberlandsbrédle, Strassburg, ldngliche Milchbriodchen, von ei-
nem Herzog von Cumberland also genannt, der sie, am Schlusse
des vorigen Jahrhunderts, allmorgentlich zum Kaffe genoss.

Millerumskiochle, Strassburg, diinne Kiichlein von Milchrahm und
feinem Mehl; auch mhd. milroum; ,simelkuchen in milroum Ho-
cken.“ Conrad v. Danekrotzheim, h. Nameabuch, Ausg. v. Strobel, 108.

Speckkiochle, runde Eierbrodchen, mit Speck und Kiimmel bestrent.

8to]Lle,, Stragsb., im Miinsterthal und im bundgau Wastle, Waschle
(auch in der SChWBlZ, vgl. Stalder), hohe, oben vicreckige Milch-
wecke, wie Pfaﬁ'enkappchen (bonnets carrés) gestaltet; in Miinster
heisst der Spindelbaum,” évonynis europacus, wegen det gleichen
Gestalt Wisteleholz; vgl. Durheim, 33.

Schneckle, Hase, von ihrer Form also genannt, sind Milchbridchen,
welche zu den Kirchweilien und ‘auf Neujahr gebacketi’ werden; in
Miilhausen am Santi-Klaus- oder Schneécklemiirt.

Minnle, auf St. Andreastag von den jungen Burschen an ihge Miidchen
verschenkt; es sind ebenfalls Milchbriodchen.

Moéze, flache Milchbrode, der obere Theil ist. mit Eiwaiss begtrichen,
glinzend und in Quadrate eingetheilt; sie werden besonders im Un-
terelsass auf die grossen Festtage und Kirchweihen gebacken.

W 2§¢3 Whhen, Sundgau, flache Kuchen, mit Obst oder Zwiebeln belegt.

Brioli, flache Kuchen von Bradteig, mit Rahm oder weissem Kise be-
strichen.

Fiiliwiwerkiachle, aus Milch, Mehl und etwas Streuzucker be-
stehend; ein ganz leichtes Gebicke.

Nunnefirtzle, von leichtem Butterteige, mit Rosenwasser.

Schenkele, kleine langllche Brédchen, mlt Zlmmt und Zucker.

Hirzhérnle (Hzrc/zharnlem), btrassb Schwéw ebrédle, ebenda-
selbst und sonst im Unterelsass; Kritzelkiochle, Hagenau ;
Himmelsg'stirn, Sundgau, kleines Backwerk, in (xesta;t von
Sternen, Herzen, Vigeln, Hasen u. dgl.

Brettstdlle; Sundgau: Britzele.
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IV. Verwechslung des Genus der Substantiva.

1. Masculina der Schriftsprache, welche in der Mundart Feminina
werden:
Bach: Frosch; HKirbs, Kiirbis; Schatlé, Schatten; Spén, $pah;
Unterricht, Miilhausen.

2. Masculina, welche Neutra werden: N |
Bleistift : G-sang, cin geistliches Lied; Kaffée, Miilh.; Mensch,
nur von Weibern: 1) in lobendem Sinne: é braves, s(.cirlc;s
schaffécht's M.; 2) verdchtlich: é wiast's, schlécht s M %';?ler,
auch Neutr. in ilterer Sprache, z. B. bei Seb. Brant.

3. Feminina, welche Masculina werden: ol
Bank ;: Bosse, Posse; Peterle, Petersilie; Bolka; Pracht; Buatter;
Diele: Dinte: Driwel, Driwe, Traube; Fahne; Imm,*) }i_ie.ne
Miilh. ; /sebahn ; Hoste, Kost, Nahrung; FHrott, ilter Hrotten,
Miilh.; Last: Lode, Liige; Laft; Lunte; Lust, Luste; iz[oﬂ'crt,
Hoffart; Mittwoch; Mode: Schiisfie, Schleusse; Sc/zoofi ; Schurz:
Side, Seide, Miilh.; Spuz; /¥ ade; Zeh, Zéche (Fusszehe).

4, Femininum, welches Neutrum wird:

Milz.

5. Neutra, welche Masculina werden:
Alter, aetas; Bier, Sundgaun; KEck, Miilh.; Stréjel, Striegel; Ge-
luste, Geliisten.

6. Neutrum, welches Femininum wird:
Huhny Hiihne, fem., wird nur im Gegensatz zu Hahn gebraucht.

Wie die ostfriesische Mundart das Unbestimamte und

Ungefdhre ausdriickt.

Angeregt durch dic Aufforderung Z. II, S. 357, am Schlusse des
einer grisseren Abhandlung durch den Herausgeber angehiingten Zusatzes,
der mir zufillig jiingst erst zu Gesichte kam, theile ich hier die Art und
Weise mit, wie man in meiner Heimat den ungefihren Zahlbegriff zu
bezeichnen pflegt, und um diese Mittheilung ein wenig tiber den Rang

") Im Elsass ist sonst fmm — Biene weiblich und Zmme = Bienenschwarm
méinnlich; vgl. Z. II, 209.
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